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Oggetti che caratterizzano il mondo Villa Sandi e ne dichiarano il linguaggio.
Che sviluppano e procedono per traiettorie dove la produzione industriale incontra quella artigianale.
Strumenti per lavorare, qualcosa che altri possono usare, fare proprio, per il bisogno di diventare altro da sé.
Suggerimenti ricevuti e reciproche collaborazioni. Tutto questo caratterizza la nostra poetica.
Un metodo che funziona, connessioni e rimandi di un personale tragitto che non pud essere rettilineo e progressivo,
ma che si sviluppa attorno a felici ossessioni che spesso tornano, riaffiorano, si trasformano per venire rielaborate, riproposte, rilette.

COLLEZIONE

Objects that characterize the Villa Sandi world and declare its language.
That develop and proceed along paths where industrial production meets the hand-craft.
Tools for working, something that others can use, make their own, for the need to become something else.
Suggestions received and mutual collaborations. All this characterizes our poetry.
A method that works, connections and references of a personal journey that can not be straight and progressive,
but which is built around happy obsessions that often return, resurface, they turn to be reworked, re-proposed, reread.

“.1.

W E W e W OFEWEE SR NN W




" 'I'. ‘H - -:‘ Lo I TN

C

Voler esprimere al massimo livello le potenzialita
del territorio sul quale lavoriamo da generazioni
¢ stata la scelta che ha portato alla realizzazione
di questa importante Riserva.

Ogni anno raccogliamo e lavoriamo

separatamente le uve migliori senza alcun risparmio,
con l'intento di ottenere una piccolissima selezione
che sia la nostra firma,

il nostro ideale di vino secondo il metodo classico.

E dietro la nostra firma c’¢ quella di tutti i lavoratori

che con noi, con la stessa umilta e dedizione,

hanno in questi anni difeso e dato valore alle nostre vigne.

Per noi sono bottiglie preziose,

che abbiamo voluto dedicare a mia madre,

una donna di carattere, fiera e intransigente, sincera e schietta,
che crede nei valori profondi dell'amicizia e di questa terra;

valori che desideriamo condividere con chi sceglie questa Riserva.

Giancarlo Moretti Polegato

.

This important Riserva has sprung
Jfrom the desire to express all the potential of the land on which

we have been working for generations.

Each year we harvest the best grapes

and process them separately without economising in order
to obtain a very small selection that represents our name,
our ideal wine made with the classic method.

Behind our name there is that of all those

who have worked alongside us over the years with the same
humility and devotion in defending

and bringing importance to our vineyards.

For us these are precious bottles,

which we have dedicated to my mother, a lady of character,
proud and uncompromising, sincere and candid,

who believes in the profound values of friendship

and of this land: values that we wish to share with those of you
who have chosen this Riserva.

Giancarlo Moretti Polegato



Nelle settecentesche grotte a volta,

a una profondita che varia dai 5 ai 10 metri,
matura lentamente con sapiente invecchiamento
una piccola quantita di Spumante Classico Riserva,
dedicata ad Amalia Moretti, la fondatrice.

RISERVA AMALIA MORETTI

The secret of this Spumante Classico Riserva
lays in the long ageing
in the eighteenth-century underground cellars,
at depths from 5 to 10 meters.
This Reserve is dedicated to the founder, Amalia Moretti.



Cod. 806 - Cofanetto da 1 bottiglia Opere Riserva Amalia Moretti con pinza - Fardo singolo
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Cod. 874 - Cofanetto da 2 bottiglie Cod. 805 - Cofanetto da 3 bottiglie Cod. 078 - Cassa in legno da 6 bottiglie
Opere Riserva Amalia Moretti - Fardo singolo Opere Riserva Amalia Moretti - Fardo singolo Opere Riserva Amalia Moretti - Fardo singolo



La collezione Opere Trevigiane
vuole rendere omaggio ad Antonio Canova
e alle sue straordinarie opere.

La scultura canoviana celebra le tre Grazie
secondo i canoni di una bellezza
rotonda, levigata e appagante.

The Opere Trevigiane collection
pays tribute to Antonio Canova
and his wonderful works of art.

Canova's sculpture of the Three Graces
celebrates a concept of beauty that is gently
rounded, smooth and gratifying

Cod. 821 - Collezione Opere Brut, Millesimato, Riserva, Rosé, Extra Brut - Fardo singolo



Cod. 843 - Confezione con 2 calici argento, Opere Extra Brut - Fardo singolo

Cod. 841 - Cappelliera da 2 bottiglie Opere Brut e Rosé - Fardo singolo




Cod. 880 - Cappelliera da 2 bottiglie Cod. 885 - Cappelliera da 2 bottiglie
Opere Brut e Rosé - Fardo singolo Opere Brut e Millesimato - Fardo singolo

Cod. 815 - Confezione con 2 calici rosa Cod. 836 - Confezione con 2 calici argento
Opere Rosé - Fardo singolo Opere Brut - Fardo singolo
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Cod. 870 - Cassa in legno Opere Brut Magnum 1,5 It - Fardo singolo
Cod. 808 - Jeroboam 3 It - Fardo singolo / Cod. 809 - Mathusalem 6 lt - Fardo singolo

Cod. 862 - Cassa in legno argento da 6 bottiglie Cod. 802 - Cassa in legno oro da 6 bottiglie
Opere Brut - Fardo singolo Opere Millesimato - Fardo singolo




Cod. 077 - Astuccio con bottiglia

Opere Serenissima 1,5 It - Fardo singolo
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Cod. 822 - Cappelliera da 2 bottiglie con stopper

Opere Serenissima - Fardo singolo



Cod. 863 - Cofanetto fiori oro 2 bottiglie Auris Spumante - Fardo singolo




COFANETTI VUOTI
Cod. 847 - Cofanetto fiori ciclamino - Fardo da 4 Cod. 851 - Cofanetto fiori oro - Fardo da 4 Cod. 854 - Cofanetto fiori turchese - Fardo da 4
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Cod. 830 - Confezione con 2 calici oro, Valdobbiadene DOCG Extra Dry - Fardo singolo



Cod. 883 - Confezione da 3 bottiglie Chardonnay DOC, Valdobbiadene Superiore di Cartizze DOCG Dry, Cabernet Sauvignon DOC - Fardo singolo




VILLA BAKDI
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Cod. 886 - Cofanetto da 3 bottiglie Asolo Prosecco Superiore DOCG - Fardo singolo



Cod. 835 - Cofanetto da 3 bottiglie Valdobbiadene DOCG Millesimato, Valdobbiadene DOCG Rive di San Pietro di Barbozza, Valdobbiadene DOCG Extra Dry - Fardo singolo

Cod. 895 - Cofanetto da 3 bottiglie “il Fresco” Prosecco Millesimato, Rosé, Prosecco DOC - Fardo singolo




Cod. 889 - Cofanetto da 3 bottiglie Valdobbiadene DOCG Rive di San Pietro di Barbozza, Filio - Fardo singolo

. 896 - Cofanetto da 3 bottiglie Blanc de Blancs, Chardonnay DOC, Cabernet Sauvignon DOC - Fardo singolo




Cod. 884 - Valigetta da 3 bottiglie con stopper, Prosecco DOC Treviso Millesimato “il Fresco”, Prosecco DOC Treviso “il Fresco” - Fardo singolo




Cod. 892 - Valigetta 6 bottiglie 1622 Prosecco 0,20 1. - Fardo singolo

Cod. 881 - Valigetta 6 bottiglie 1622 Rosato 0,20 1. - Fardo singolo



VILLA SANDI




Cod. 837 - Cassa in legno Valdobbiadene DOCG Extra Dry Magnum 1,5 lt - Fardo singolo / Cod. 826 - Cassa in legno Valdobbiadene DOCG Extra Dry Jeroboam 3 It - Fardo singolo
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Cod. 848 - Cofanetto gioiello Cod. 172 - Astuccio da 1 bottiglia
Grappa Opere Riserva 10 anni 50 cl - Fardo da 3 Grappa Marinali gioiello 20 anni 50 cl - Fardo da 3




Cod. 910 - Box “enoteca” da 6 bottiglie Cod. 858 - Astuccio da 1 bottiglia - Fardo da 12
Fardo da 6 Cod. 852 - Astuccio da 1 bottiglia 1,5 It - Fardo da 6

Cod. 857 - Shopper da 1 bottiglia Cod. 860 - Confezione da 3 bottiglie - Fardo da 6
Fardo da 12 Cod. 869 - Confezione da 2 bottiglie - Fardo da 12




CARTIZZE

Cod. 825 - Astuccio “Vigna la Rivetta” da 1 bottiglia - Fardo da 6 Cod. 898 - Astuccio Corpore da 1 bottiglia
Cod. 850 - Cofanetto “Vigna la Rivetta” da 2 bottiglie - Fardo da 3 Fardo da 6

Cod. 887 - Cofanetto da 3 bottiglie - Fardo da 4 Cod. 897 - Valigetta da 3 bottiglie con stopper
Cod. 842 - Cofanetto da 2 bottiglie - Fardo da 6 Fardo singolo




Cod. 856 - Astuccio Opere Serenissima da 1 bott. - Fardo da 6 Cod. 804 - Astuccio Opere da 1 bott. - Fardo da 12 Cod. 877 - Astuccio Grappa Villa Sandi
Cod. 814 - Cofanetto Opere Serenissima da 2 bott. - Fardo da 3 Cod. 855 - Astuccio Opere da 1 bott. 1,5 It - Fardo da 6 da 1 bott. 70 cl - Fardo da 6

Cod. 882 - Cassa legno da 6 bottiglie Cod. 893 - Cassa legno da 6 bottiglie bordolesi

Fardo singolo Fardo singolo
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31035 Crocetta del Montello (TV) Italy - Via Erizzo, 113/A
Tel. +39 0423 8607 Fax +39 0423 665609

www.villasandi.it
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